
   

 

“我酸了  

今天我们来学习一句现在在中国网络上很常见的话： 

我酸了 

“我酸了”字面上可以翻译成“I’m sour”。 

意思是很羡慕、嫉妒别人。 

比如说：她男朋友给她送了最新的手机，我酸了。 

他买了新的 switch，我酸了。 

如果你在网上跟别人聊天的时候用这句话，也可以在句

子里面加上“柠檬”的表情。 

Today we are going to learn a common sentence on the Internet in 

China. 

Literally it can be translated as "I'm sour". It means to be envious or 

jealous of others. 

For example, 她男朋友给她送了最新的手机，我酸了。 (Her 

boyfriend gave her the newest mobile phone, I envy her.) 

他买了新的 switch，我酸了。(He bought a new switch, I envy him.) 

If you use this sentence to chat with others online, you can also add 

a sticker of "lemon" in the sentence.  

   


